HINWEIS

Alle Anweisungen, Garantien und dazugehorigen Dokumente konnen ohne
Ankiindigung von Horizon Hobby Inc. geandert werden. Eine aktuelle Version
ersehen Sie bitte im Support Feld unter: http://www.horizonhobby.com.

ERKLARUNG DER BEGRIFFE

Die folgenden Begriffe werden in der gesamten Produktliteratur verwendet, um auf
unterschiedlich hohe Gefahrenrisiken beim Betrieb dieses Produkts hinzuweisen:

HINWEIS: \Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, kdnnen sich
moglicherweise Sachschaden UND geringe oder keine Gefahr von Verletzungen
ergeben.

ACHTUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich
wahrscheinlich Sachschaden UND die Gefahr von schweren Verletzungen.

WARNUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich
wahrscheinlich Sachschaden, Kollateralschaden und schwere Verletzungen
ODER mit hoher Wahrscheinlichkeit oberflachliche Verletzungen.

REGISTRIEREN SIE IHR
VATERRA PRODUKT ONLINE

Registrieren Sie Ihr Fahrzeug
jetzt und erfahren Sie als erstes
alles Uber optionale Teile, neue
Produkte und vieles mehr. Wahlen
Sie WWW.VATERRARC.COM und
folgen den Anweisungen des

o . Steuerungskantrolle fihren.
Registrierungs Links.

P

X

Betreiben Sie Ihr Modell stets auf offenen Gelanden,

A WARNUNG: Lesen Sie die GESAMTE Bedienungsanleitung, um sich vor

dem Betrieb mit den Produktfunktionen vertraut zu machen. Wird das Produkt
nicht korrekt betrieben, kann dies zu Schaden am Produkt oder personlichem
Eigentum flihren oder schwere Verletzungen verursachen.

Dies ist ein hochentwickeltes Hobby-Produkt. Es muss mit Vorsicht und
gesundem Menschenverstand betrieben werden und benodtigt gewisse
mechanische Grundfahigkeiten. Wird dieses Produkt nicht auf eine sichere
und verantwortungsvolle Weise betrieben, kann dies zu Verletzungen oder
Schaden am Produkt oder anderen Sachwerten fuhren. Versuchen Sie nicht
ohne Genehmigung durch Horizon Hobby, Inc., das Produkt zu zerlegen, es mit
inkompatiblen Komponenten zu verwenden oder auf jegliche Weise zu erweitern.
Diese Bedienungsanleitung enthalt Anweisungen fiir Sicherheit, Betrieb und
Wartung. Es ist unbedingt notwendig, vor Zusammenbau, Einrichtung oder
Verwendung alle Anweisungen und Warnhinweise im Handbuch zu lesen

und zu befolgen, damit es bestimmungsgeman betrieben werden kann

und Schaden oder schwere Verletzungen vermieden werden.

ALTERSEMPFEHLUNG: Nicht fiir Kinder unter 14 Jahren. Dies ist kein Spielzeug.
[/ /177777777777 777777777777/777777777777777777777777777/7/7777777777777777777777/777/777/777777/777777777777

SICHERHEITSHINWEISE UND WARNUNGEN

» Halten Sie stets in allen Richtungen einen Sicherheitsab- » Halten Sie sdmtliche Chemikalien, Kleinteile und elektrische
stand zu lhrem Modell ein, um Kollisionen und Verletzungen
zu vermeiden. Dieses Modell wird tber ein Funksignal 3
gesteuert. Funksignale kdnnen von auf3erhalb gestort
werden, ohne dass Sie darauf Einfluss nehmen kdnnen.
Dies kann zu einem vortbergehenden Verlust der

Komponente stets aufB3er Reichweite von Kindern.

Feuchtigkeit beschadigt die Elektronik. Vermeiden Sie den
Wasserkontakt aller Komponenten, die daflr nicht speziell
ausgelegt und entsprechend geschuitzt sind.

¥

P

¥

Nehmen Sie niemals Teile des Modells in lhren Mund,
da dies zu schweren Verletzungen oder sogar zum
Tod fuhren konnte.

weit ab von Automobilen, Verkehr und Menschen.

>

¥

Befolgen Sie die Anweisungen und Warnungen flr dieses

P

¥

Fahren Sie das Modell nie mit fast leeren oder
schwachen Senderbatterien.

Produkt und jedwedes optionales Zubehorteil (Ladegerate,
wiederaufladbare Akkus etc.) stets sorgfaltig.
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WASSERFESTES FAHRZEUG MIT SPRITZWASSERGESCHUTZER ELEKTRONIK ////////////////1/////////////1//////

|hr neues Horizon Hobby Fahrzeug wurde
mit einer Kombination von wasserdich-
ten und spritzwassergeschiitzen Kom-
ponenten ausgestattet, die den sicheren
Betrieb des Fahrzeuges in feuchter und
nasser Umgebung inklusive Pflitzen,
nassem Gras, Schnee oder sogar

Regen ermdglichen.

Obwohl das Fahrzeug sehr griindlich ge-
gen eindringendes Wasser geschutzt ist,
ist es nicht vollstandig wasserdicht und
sollte NICHT mit einem U-Boot verwech-
selt werden. Die verschiedenen elek-
tronischen Komponenten wie die Servos
und Empfanger sind wasserdicht, die
meisten mechanischen Komponenten
sind spritzwassergeschitzt und sollten
daher nicht untergetaucht werden.

Metallteile inklusive Lager, Bolzen
Schrauben und Muttern sowie auch die
Kontakte elektrischer Verbindungen Ka-
beln sind fur korrosion anfallig, wenn sie
nach einem Einsatz in feuchter Umge-
bung nicht zuséatzlich gewartet werden.
Um die Langzeitleistung und die Garantie
ihres Fahrzeuges zu erhalten, missen
Sie diese Wartung gemaf3 Wartungsan-
leitung durchfiihren. Sollten Sie diese
Wartung nicht ausfiihren wollen, diirfen
Sie ihr Fahrzeug unter diesen Bedingun-
gen nicht betreiben.

A ACHTUNG: Unaufmerksamkeit wahrend des Betriebes des Produktes in Zusammenhang mit den folgenden
Sicherheitshinweisen kann zu Fehlfunktionen und dem Verlust der Garantie fuhren.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

»

»

»

»

»

»

»

Bitte lesen Sie sich die Wartungsanleitung fur Fahrten
bei Nasse sorgfaltig durch und stellen sicher, dass Sie
alle Werkzeuge flr diese Wartung haben.

Sie konnen nicht alle Akkutypen flr Fahrten in nasser
Umgebung nutzen. Fragen Sie dazu vor dem Einsatz den
Hersteller des Akkus. Verwenden Sie keine LiPo Akkus in
nasser Umgebung.

Die meisten Sender sind nicht wasserfest. Sehen Sie bitte
dazu vor Inbetriebnahme in der Bedienungsanleitung ihres
Senders nach oder kontaktieren Sie den Hersteller.

Nehmen Sie niemals den Sender bei Blitzen oder
Gewitter in Betrieb.

Betreiben Sie ihr Fahrzeug nicht an Orten wo es in Kontakt
mit Salzwasser oder verschmutzten, belasteten Gewéassern
kommen kann. Salzwasser ist sehr leitend und stark korro-
sionsfordernd, sein Sie daher sehr achtsam.

Schon geringer Wasserkontakt kann den Motor beschadigen
wenn er nicht flr den Betrieb in Wasser ausgelegt ist. Sollte
der Motor nass geworden sein geben Sie etwas Gas his die
meiste Feuchtigkeit vom Motor entfernt ist. Lassen Sie einen
nassen Motor auf hoher Geschwindigkeit laufen wird dieses
den Motor sehr schnell beschadigen.

Fahren bei Nasse kann die Lebenszeit des Motors reduzie-
ren, da dieses den Motor stark beansprucht. Verdndern Sie
die Untersetzung zu einem kleinerem Ritzel oder groBeren
Zahnrad. Bei Fahrten in Matsch, tieferen Pflitzen oder an-
deren nassen Bedingungen reduziert dieses die Last

des Motors und damit auch die Motortemperatur.

WARTUNGSANLEITUNG NACH
FAHRTEN IN NASSER UMGEBUNG

»

»

»

»

»

»

Entfernen Sie die Akkupacks und trocknen die Kontakte.
Sollten Sie einen Kompressor oder Druckluft zur Verfligung
haben, blasen Sie damit das Wasser aus dem Motorgehause.

Nehmen Sie die Reifen und Felgen vom Fahrzeug ab und
spllen vorsichtig Sie mit einem Gartenschlauch ab.

HINWEIS: Verwenden Sie keinen Hochdruckreiniger
um das Fahrzeug zu reinigen.

Reinigen Sie das Fahrzeug mit Druckluft aus einem
Kompressor oder einer Druckluftflasche und entfernen
so das Wasser aus den Spalten und Ecken.

Spriihen Sie die Lager, Wellen, Befestigungen mit WD-40" Ol
oder einem vergleichbaren wasserverdrangenden Leichtol
ein. Sprihen Sie den Motor nicht ein.

Lassen Sie das Fahrzeug vor dem Ein\agerq vollstandig
trocknen. Das Abtropfen von Wasser (und 0OI) kann
durchaus ein paar Stunden dauern.

Erhohen Sie die Wartungsintervalle (Demontage,
Inspektion und schmieren) von folgenden Komponenten:

= Vorder- und Hinterachse, Aufnahme und Lager.

« Alle Antriebswellen Lager, Gehause, Getriebe
und Differentiale.

* Motor: reinigen Sie den Motor mit einen Aerosol Reiniger
und 6len Sie dann die Lager mit leichtem Motorol.
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INHALTSVERZEICHNIS ////////777/7/777777777777777777777777777777

EINLEITUNG 20
Vielen Dank fur den Kauf des Vaterra 20
1/10 Twin Hammers Rock Racer. Wir o
sind Uberzeugt davon, dass Sie mit der
Leistung und Haltbarkeit des Fahrzeug- 22
es sehr zufrieden sein werden. Bitte 23
lesen Sie vor Einstellen und Inbetrieb- o5
nahme des Fahrzeuges die komplette
Bedienungsanleitung sorgféltig durch. 25
26
26
27
28
29
31
60
62
77

Einleitung

Quick Start

Komponenten

Der Fahrakku

Der Sender

Binden von Sender und Empfanger
Funktionskontrolle

Fahrzeit

Tunen, Anpassen und Warten des Fahrzeugs

Dynamite Li-Po Tazer 12T Spritzwassergeschitzter
Vorwarts/Ruckwarts Regler (ESC)

Leitfaden zur Problemldsung

Garantie und Service Informationen
Konformitatshinweise flr die Europdische Union
Verhindungselemente

Ersatzteile

Optionale Bauteile

ART //////7777/7177777777

Bitte lesen Sie die vollstandige Bedienungsanleitung
um die Einstellung und die Wartung des Twin Hammers
kennen zu lernen und zu verstehen.

1 Bitte lesen Sie die Sicherheits- und Warnhinweise
in dieser Bedienungsanleitung.

Laden Sie den Akku. Bitte lesen Sie dazu auch die
mitgelieferten Warnungen und Anweisungen zum
Laden der Akkus.

Setzen Sie die AA Batterien in den Sender ein.
Verwenden Sie ausschliefllich nur Alkaline
Batterien oder wiederaufladbare Akkus.

Setzen Sie den vollstandig geladenen Fahrakku
in das Fahrzeug ein.

Schalten Sie den Sender ein und dann das Fahrzeug.
Schalten Sie immer erst den Sender ein bevor Sie das
Fahrzeug einschalten. Schalten Sie erst das Fahrzeug
aus bevor Sie den Sender ausschalten.

Prifen Sie die Funktion und Richtung von Gas
und Lenkung.

Fahren Sie das Fahrzeug.

Flihren Sie nach der Fahrt notwendige
Wartungsarhbeiten durch.

20



KOMPONENTEN ///////777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

EMPFEHLENSWERTES ZUBEHOR

» Weiche Reinigungsblirste
» 0 oder 1Phillips Schraubendreher

OPTIONALES WERKZEUG

» Hobbymesser
» Spitzzange

» Seitenschneider
» Schutzbrille

» Lotkaolben

» Doppelseitiges Klebeband
(VTR70000)

» 1/10-Scale Twin Hammers 4WD Rock Racer RTR

» Spektrum DX3E 2.4GHz DSM Fernsteuersystem

» Dynamite” Li-Po Tazer 12T Spritzwassergeschiitzter Vorwérts / Rlickwarts Regler / ESC
» Dynamite 15-Turn Blrstenmotor

» Servo

» Dynamite 7,4v 2000mAh 25 30C Li-Po Akku
» Dynamite 10W Li-Po AC Balance Ladegerat
» 4 AA Batterien fur den Sender

Verwenden Sie nur Dynamite” oder
anderes qualitativ hochwertiges
Werkszeug. Die \Verwendung von
qualitativ schlechten Werkzeug
kann die kleinen Schrauben und
Teile des Modells beschédigen.

WERKZEUG IM LIEFERUMFANG

» 3 “L” Inbusschlissel » Schraubenschllssel » 4-fach Schraubenschllssel
* 1.5mm, 2mm, 2.5mm

DE



DER FAHRAKKU // /7777777777777 7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

A WARNUNG: Unaufmerksamkeit
wahrend des Betriebes des Produktes
in Zusammenhang mit den folgenden
Sicherheitshinweisen kann zu
Fehlfunktionen, elektrischen Proble-
men, grosser Hitze, FEUER, Korperver-
letzung und Sachbeschéadigung
fihren.

A WARNUNG: Lassen Sie niemals
das Ladegerat unbeaufsichtig oder
Uberschreiten den maximalen
Ladestrom, laden nicht zuldssige
Akkus oder laden Akkus im falschen
Mode. Das nicht befolgen konnte zu
grosser Hitze, Feuer und ernsthaften
Verletzungen fihren.

A ACHTUNG: Stellen Sie immer
sicher, dass der Akku den Sie laden
mochten auch den Spezifikationen
des Ladegerates entspricht und die
Einstellungen des Gerates korrekt
sind. Ein nicht befolgen kdnnte grosse
Hitze, weitere Fehlfunktionen und
Personen-oder Sachschaden zur
Folge haben.

Flr klrzere Ladezeiten empfehlen
wir einen Computerlader wie zum
Beispiel DYN40G6.

WARNUNGEN ZUM AKKULADEN

» Lassen Sie niemals Akkus oder
das Ladegerat wahrend des Ladens
unbeaufsichtigt.

>

¥

Versuchen Sie niemals defekte,
beschdadigte oder nasse Akkupacks
zu laden.

P

X

Versuchen Sie niemals Akkupacks
zu laden die aus verschiedenen
Akkutypen bestehen.

>

¥

Erlauben Sie es niemals Minderjahri-
gen Akkupacks zu laden.
» Laden Sie niemals Akkus an extremen

heiBen oder kalten Orten oder im
direkten Sonnenlicht.

» Laden Sie niemals Akkus deren
Kabel beschéadigt oder gekirzt sind.

»

»

»

»

»

»

SchlieBen Sie niemals mehr als
einen Akkupack zur Zeit an das
Ladegerat an.

Schlief3en Sie niemals das Ladegerat
an das Netz an wenn das Netzkabel
beschéadigt oder gekiirzt ist.

Versuchen Sie niemals ein Ladegeréat
zu demontieren oder ein defektes
Ladegerat zu verwenden.

Reversieren Sie niemals die positiven
oder negativen Anschllsse.
Verwenden Sie ausschliefilich fir
dieses Ladegerét geeignete Akkus.

Uberpriifen Sie vor dem Laden
immer den Akku.

»

»

»

»

»

Halten Sie den Akku stets fern
von Materialien die durch Hitze
beeinflusst werden.

Halten Sie den Ladebereich stets
im Blick und einen Feuerldscher
jederzeit verflighar.

Beenden Sie sofort alle Prozesse
wenn der Akku zu heif3 zum anfassen
wird oder seine Form (anschwellen)
verandert.

Trennen Sie immer den Akku nach
dem Laden und lassen das Lade-
gerat zwischen den Ladevorgédngen
abkihlen.

Beenden Sie bei Fehlfunktionen
sofort alle Prozesse und kontaktieren
Horizon Hobby.

LADEN DES AKKU
LED1S

LED2S

LED3S

AC Netzstromanschluss
25 Akku Ladeanschluf3
35S Akku Ladeanschluss

mTmooO o>

1 SchlieBen Sie den Netzstecker an
der Netzbuchse des Ladegerates an.
Verbinden Sie dann den Netzstecker
mit der AC Netzsteckdose.

2 Diedrei LED sleuchten Grin wenn
das Ladegerat am AC Netzstrom
angeschlossen ist.

SchlieBen Sie den Balancerstecker
des Akku in den richtigen Balanceran-
schlufd des Ladegerates an (Der 35S
Ladeanschlufd besitzt 4 Pins, der 25
Ladeanschlufd besitzt 3 Pins).

Die drei LED s leuchten Rot und
zeigen damit an dass der Akku
geladen wird.

o N

Ist der Ladevorgang der Zelle
abgeschlossen leuchtet die
entsprechende LED Grun.

|st der Akku vollstandig geladen
leuchten alle LED s Grun.

Trennen Sie den Akku vom Ladegerat.

Trennen Sie den AC Netzstecker
von der der AC Netzsteckdose.

22
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EINSETZEN DES FAHRAKKUS A ACHTUNG: Entnehmen

Sie niemals die Senderbatterien
wéahrend das Fahrzeug eingeschaltet
ist, da sonst ein Kontrollverlust mit
Personen-oder Sachschaden die
Folge sein kann.

1 Stellen Sie sicher dass der Regler 2 Losen Sie die Randelschraube 4 Setzen Sie den Akkuhalter wieder auf.
ausgeschaltet ist. um den Akkuhalter zu entfernen. 5 Schalten Sie den Sender und dann

3 Setzen Sie den Akku ein. das Fahrzeug ein.

DERSENDER ///////7/7/777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777,

EINSETZEN DER SENDERBATTERIEN

1 Driicken Sie die Batteriefachabdeckung
etwas ein, um die Sperre zu l6sen, und
nehmen Sie sie dann ah.

2 Legen Sie 4 AA-Batterien oder-Akkus
ein und achten Sie dabei auf die
richtige Polaritat, die im Diagramm
im Batteriefach des Senders
angegeben ist.

3 SchlieBen Sie die Batteriefachab-
deckung vorsichtig wieder, indem
Sie die Laschen in die Schlitze im
Sender fuhren.

A ACHTUNG: Bei Verwendung von
wiederaufladbaren Akkus laden Sie
ausschliefllich diese. Das Laden von
nicht wiederaufladbaren Batterien
konnte diese zur Explosion bringen,
was Personen- oder Sachschaden
zur Folge haben kann.

DE



Der Twin Hammers Rock Racer wird mit
einer Spektrum DX3E Fernsteuerung
mit 2,4 Ghz DSM Technologie geliefert.
Dieses System ist gebentber anderen
Fernsteuerungen die im 27Mhz oder
75 Mhz Bereich senden fir Storungen
nicht anfallig und kann sich auch nicht
mit anderen 2,4 Ghz Systemen Uber-
schneiden. Der Sender und Empfanger
sind ab Werk gebunden.

Flr mehr Informationen Uber

den Sender besuchen Sie bitte
www.horizonhobby.com und klicken
auf den Supportreiter der Spektrum
DX3E um die Bedienungsanleitung
herunterzuladen.

SENDER/REGLER
WERKSEINSTELLUNGEN

Der elektrische Fahrtenregler (ESC)
wurde im Werk kalibriert. Fahren Sie
das Fahrzeug zum ersten Mal kann

es notwendig sein die Gastrimmung
etwas einzustellen. Sollte das Fahrzeug
etwas nach vorne oder hinten rollen
nehmen Sie die Feineinstellung an den
Gastrimmknopf vor. St6f3e waéhrend des
Transport kdnnen die Werkseinstellung
etwas verandert haben.

SPEKTRUM DX3E FERNSTEUERSYSTEM

1
2

(s I ) I R 01

9

10
n

12
13

14
15
16
17
18

19

Steuerrad dient zur Lenkung (Links/ rechts) des Modells

Gashebel kontrolliert Geschwindigkeit und Richtung
(Vorwérts/Bremse/Rlckwarts) des Modells

Antenne Ubertragt die Signale zum Modell

Ein/Aus (Power) Schalter schaltet den Sender Ein oder Aus
3.K. Schalter

Batterie Anzeige

* Griin (rechts) Leuchtet diese Griin ist
die Batteriespannung gut (Uber 4 Volt)

* Rot (links) Leuchtet diese Rot ist die Signalstarke gut.
Wird die LED schwaéacher ist die Signalstérke schwéacher

Lenktrimmung stellen Sie hier den Geradeauslauf des Fahrzeuges
ein wenn keine Lenkbewegung am Steuerrad erfolgt

Gastrimmung mit der Gastrimmung justieren Sie Neutralstellung
(Leerlauf) des elektronischen Fahrtenreglers

Steuerrate stellt die Grof3e des Ruderausschlages ein
wenn das Steuerrad nach links oder rechts bewegt wird

Batterieklappe unter dieser Abdeckung befindet sich das Batteriefach
Bindeknopf aktiviert den Bindevorgang am Sender
ST. REV reversiert die Lenkfunktion wenn das Lenkrad bewegt wird

TH. REV reversiert die Funktion des Reglers wenn vorwarts oder
rickwarts gesteuert wird

TH-F - Vorderer Gasendpunkt - justiert den Vollgasanteil /Grof3e
TH-B - Bremspunkt - justiert den Bremsanteil

AUX-H justiert den Endausschlag des AUX Kanal

AUX-L justiert den Anfangsausschlag des AUX Kanal

ST-L - Endpunkt Lenkung links -
stellt die Grof3e des Endpunktes nach links ein

ST-R - Endpunkt Lenkung rechts -
stellt die Grof3e des Endpunktes nach rechts

RF MODE

Die DX3 ist mit einem RF Mode Wahlschalter in der N&he des
Gashebels ausgestattet. “Std” steht hier fir die Standardeinstellung,
“FR” flir die RF Mode Einstellung in Frankreich und sollte nur dort
verwendet werden.

[1117777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777
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BINDEN VON SENDER UND EMPFANGER ///////////////7//7///17/////7///7////7///1///////////////]////]/]]/]/

DER BINDEVORGANG Binden ist der Vorgang der Program-
1 Stellen Sie hitte sicher dass das Fahrzeug 5 Schalten Sie den Sender ein. Die Sender LED fangt mierung qgs Empfanger mit dem
) . ) einzigartigen GUID-Signal (Globally
und die Fernsteuerung ausgeschaltet ist. zu blinken an. Unique Identfier) des Senders. Sie
2 Stecken Sie den im Lieferumfang enthaltenen Bindestecker 6 Nach ein paar Sekunden leuchten die LED s und zeigen mussen flir den Betrieb ihres mit der
in die mit BIND beschriftete Buchse am Empfanger. damit die erfolgte Bindung von Sender und Empféanger an. Spektrum DSM Technologie ausges-

. tatten Fahrzeuges den Empfanger
WICHTIG: Sie miissen dafiir keine anderen 7 Schalten Sie das Fahrzeug aus, dann den Sender. an den Sender binden. Der DX3E

Stecker entfernen. 8 Entfernen Sie den Bindestecker vom Empfanger. Sender und SR3000WP Empfan-

9 Schalten Sie den Sender und dann das Fahrzeug ein ger sind bereits ab Werk gebunden.
um die Verbindung zu tberpriifen. Sollte der Sender das Sollte es notwendig sein diese erneut
Fahrzeug nicht kontrollieren wiederholen Sie bitte die zu binden, folgen Sie bitte diesen
Schritte 1-8 von oben. Sollten auch weitere Versuche Anweisungen.
nicht grfolgreich ;ein, kontaklﬁeren Sie bitte den EMPFANGERANTENNE
technischen Service von Horizon Hobby.

3 Schliefien Sie einen vollstandig geladenen Akku
mit dem EC3 Anschluf3 an den Regler an.

4 Schalten Sie mit dem eingestecktem Bindestecker das
Fahrzeug ein. Die Empfanger LED fangt an zu blinken.

Ziehen Sie die Empfangerantenne
vorsichtig mit den Fingern vertikal
nach oben um den besten Empfang
zu gewdhrleisten.

HINWEIS: Klirzen oder knicken Sie

die Antenne nicht, da sonst der Emp-
fanger beschadigt werden konnte.

FUNKTIONSKONTROLLE ///////////7777 7777777777777 7777777777777777777777777777777777777777777777777777,

Nehmen Sie die Fahrzeugrader
vom Boden, um den Funktionstest
durchzufuhren. Wenn sich die Rader
drehen, wenn das Fahrzeug einge-
schaltet wird, drehen Sie den Knopf
L,TH. Trim“ bis die Rader stoppen. Ge-
ben Sie Gas, um die Rader vorwarts
drehen zu lassen. Um Ruckwarts
zu fahren, warten Sie bis die Rader
auf neutraler Stellung stoppen und
driicken dann den Gashebel nach
vorne. Bei der Vorwartsfahrt sollten
J die Rader geradeaus fahren, ohne
dass Sie lenken mussen. Wenn das

. BHE'YISE/ nicht der Fall ist, passen Sie ,ST. Trim*

HUCKWAHTS/ so an, das die Rader ohne Betatigung
des Lenkung geradeaus fahren.

<

VORWARTS
/

DE
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Der grofte Faktor der Fahrzeit ist

die mAh Kapazitat des Fahrakkus.

Je groBer diese ist, desto langere
Fahrzeiten sind mdglich. So sind zum
Beispiel mit einem 4600mAh Akku
Uber doppelt so lange Fahrzeiten wie
mit einem 2000mAh Akku mdglich.

Ein weiterer wichtiger Faktor flir
Fahrzeit und Geschwindigkeit ist

der Zustand des Akkus. Je langer

Sie fahren desto heiBer werden die
Verbinder. Priifen Sie daher regelmafig
die Verbinder. Je langer ein Akku in
Gebrauch ist, desto mehr wird der
Akku auch seine Kapazitat und
Leistung verlieren.

Die Fahrweise des Twin Hammers
beeinfluBt auch die Fahrzeit. Fahren
Sie Rennen und beschleunigen haufig
vom Stand auf VVollgas wird der Motor
und die Elektronik stark belastet und
verbraucht somit auch mehr Strom
was zu kiirzeren Fahrzeiten fuhrt.

TUNEN, ANPASSEN UND WARTEN DES FAHRZEUGS /////////7//7/7777777/777777777777777777777777777777/77777

Nachdem Sie sich mit dem Fahrzeug
vertraut gemacht haben mochten Sie
vielleicht weitere Einstellungen vorne-
hmen. Arbeiten Sie auf einer flachen
Oberflache, da von dort aus Spur- und
Sturzeinstellungen viel einfacher sind.
Diese beiden Einstellungen werden
vorgenommen wenn sich das Fahrzeug
normal auf den Radern befindet.

Um die Fahrzeit zu verldngern beachten Sie bitte folgendes:

» Halten Sie Ihr Fahrzeug sauber und in gutem
Wartungszustand.

P

<

Erlauben Sie einen besseren Luftstrom zum Regler
(ESC) und zum Motor.

Wechseln Sie das Getriebe zu einem niedrigeren Uberset-
zungsverhaltnis. Ein niedrigeres Ubersetzungsverhaltnis
senkt die Betriebstemperatur der Elektronik. Verwenden Sie
ein kleineres Ritzel oder ein gréBeres Stirnrad, um das Uber-
setzungsverhéaltnis zu senken (Der Twin Hammers wird mit
einem 28 Zahn Ritzel und einem 78 Zahn Stirnrad geliefert).

P

<

P

4

Verwenden Sie einen Akkupack mit einem hoheren
mAh-Wert.

Verwenden Sie das optimale Ladegerat zum Aufladen der
Akkupacks. Ihr lokaler Modellbauh&ndler berét Sie gerne.

P

v

p
P

v

Entfernen Sie Dreck und Staub mit einem Pinsel.

<

Priifen Sie es auf Schaden an den Querlenkern
und anderen Formteilen.

p
P

v

Uberpriifen Sie die Felgen und Reifen.

<

Priifen Sie ob alle Radlager sauber und geschmiert sind.
P

v

Ziehen Sie alle Schrauben und Muttern mit geeignetem
Werkzeug fest.

Vergewissern Sie sich das die Spur- und Sturzstagen
nicht verbogen sind.

)

<

P

v

Priifen Sie dass die Spur und Sturzeinstellung richtig
eingestellt und auf beiden Seiten gleich ist.

)

<

Nehmen Sie die Getriebeabdeckung ab.
* Prlfen Sie das Stirnrad auf Abnutzung.

2-GANG GETRIEBE
Ilhr Twin Hammers Trail Racer ist mit einem 2-Gang Getriebe

ausgestattet, dass hohe Geschwindigkeiten und Crawlen
ermoglicht. Um die Gange zu wechseln:

1. Drucken Sie den Kanal 3 Schalter nach oben
fUr die langsame Crawleruntersetzung

2. Drlicken Sie den Kanal 3 Schalter nach unten
flr die High Speed Untersetzung.

WICHTIG: Sollten Sie einen anderen Sender als den

im Lieferumfang verwenden, limitieren Sie den Servoweg
des 3. Kanals und erhthen ihn dann schrittweise bis der
Schaltvorgang erfolgt. Passen Sie den Servoweg nicht
an wird das Getriebeservo beschéadigt.

» Prifen Sie das Ritzel.
= Prifen Sie die Rutschkupplung auf Abnutzung.
P

¥

Entfernen Sie die StoBdampfer und prifen Sie sie
auf Schaden. Bauen Sie neue StoBdampferteile ein,
wenn Ol austritt.

P

<

Prifen Sie Elektronik und Akkus auf freiliegende Drahte.
Reparieren Sie freiliegende Drahte mit Isolierung oder
wechseln Sie die Kabel aus.

Priifen Sie, ob der Regler (ESC) sicher im Chassis
befestigt ist.

P

¥

P

<

P

¥

Schalten Sie den Sender ein. Wenn die griine LED nur
schwach oder gar nicht leuchtet, wechseln Sie die
AA-Batterien im Sender aus.

26

Prifen Sie, ob der Empfanger sicher im Chassis befestigt ist.



DYNAMITE LI-PO TAZER 12T SPRITZWASSERGESCHUTZTER VORWARTS / RUCKWARTS REGLER (ESC) /////////////////

SPEZIFIKATIONEN

Betrieb Vorwarts/Rickwarts

mit Smart Bremse, Nur
Vorwarts mit Bremse,
Crawler Mode

Eingangsspannung 4-7 Zellen
(4,8-8,4 Volt) DC

Spitzenstrom 380A

Dauerstrom 38A
Innenwiederstand 00,0028 Ohm
Frequenz TkHz

BEC Leistung 5,6 VDC, 1 amp max.
Motor Limit 12T

Uberlastschutz Thermo. Blockier,

Uberspannung

Mafie 46mm x 37mm x 28mm
Gewicht 7649
ANSCHLUSS DES AKKUS

Der Akkuanschluss des Tazer12 T

ist mit EC3 Steckern vorkonfektioniert
und damit zu den meisten Akkupacks
kompatibel. Verwenden Sie bitte nur 4
Zellen (4,8 Volt bis 7 Zellen (8,4 Volt)
Sub C Akku Packs.

1 Stellen Sie bitte sicher dass der
Ein/Aus (ON/OFF) Schalter auf
AUS (OFF) steht.

2 Schlief3en Sie ein vollstandig
geladenes Akku an den Regler an.

EINSTELLEN DES SENDERS

Flr mehr Informationen Uber das Einstel-
len ihres Senders lesen Sie in der Bedi-
enungsanleitung ihres Sender nach.

1 Schalten Sie die Gas Reverse (Um-
kehr) auf die Normal Pasition. Magli-
cherweile muss bei einigen Herstell-
ern der Gaskanal reversiert werden.

2 Zentrieren Sie die Gastrimmung.

w

Stellen Sie das Gas Exponential auf
Minimum oder Null.

4 Stellen Sie den Servoweg (ATV) auf
100%.

Sollte Ihr Sender mit einem einstell-
baren Gashebel oder Gasstickposi-
tion ausgerustet sein, stellen Sie
ihn bitte in die 70/30 Position.

WERKSEINSTELLUNG
Akkutyp - Ni-MH

Regler Betriebs - VVorwéarts/Rlckwarts
Mode mit Smart Bremse

REGLERPROGRAMMIERUNG
MIT DEM SENDER

1 Schalten Sie den Sender ein und
stellen den Gasweg auf Maximum
und die Trimmung auf Neutral.

2 Halten Sie den Gashebel auf Vollgas
und schalten dann den Regler ein.

3 Halten Sie den Gashebel auf Vollgas
bis der Regler piept und die rote und
griine LED leuchtet. Lassen Sie dann

den Gashebel auf Neutral Position los.

4 Der Regler/ESC befindet sich nun im
Programmiermode. Die Programmier-
moglichkeiten werden in folgender
Reihenfolge durchlaufen:

a Griine LED Andert den Akkutyp
Ni-MH oder Li-Po

b Rote LED Sender/Regler
Endpunktkalibrierung
c Rote + Andert den Regler

Griine LED Betriebsmode:
Vorwarts/ Ruckwéarts mit Smart
Brake, nur Vorwarts mit Bremse
oder Crawler Mode*

Geben Sie mit dem Gashebel Vollgas und

dann zuriick auf Neutral/Stop bei A,B,

oder C um die Einstellung vorzunehmen.

a Wechsel des Akkutyps: Ni-MH oder
Li-Po

Die entsprechende LED zeigt den

Akkutyp fur 4 Sekunden an:

- Griine LED leuchtet Ni-MH

- Rote LED leuchtet  Li-Po

Bewegen Sie den Gashebel innerhalb
von 4 Sekunden auf die Vollgasposi-
tion und dann zurtick auf die Neutral
Position. Sie htren einen Piepton und
die entsprechende LED zeigt den
aktualisierten Akkutyp an.

Um wieder zurlick zum vorherigen
Akkutyp zu wechseln, wiederholen
Sie oben stehenden Schritte inner-
halb von 4 Sekunden.

Die rote und griine LED blinkt und
piept 3 Mal.

Schalten Sie den Regler aus und wie-
der an um zu dem normalen Betrieb
zurtick zu kehren.

b Endpunktkalibrierung mit dem Sender

* Nach Durchfiihrung der Einstellun-
gen blinkt die griine LED wenn Sie
den Gashebel auf die Neutral Stop
Position loslassen. Ist die Neutral
Position erreicht ertdnt ein Piepton
und die griine LED leuchtet fur eine
Sekunde. Die rote LED beginnt zu
blinken.

Bringen Sie den Gashebel in die Voll-
gaseinstellung und halten ihn dort
bis sie einen Pieptdn horen und die
rote LED fir eine Sekunde leuchtet.
Lassen Sie den Gashebel auf die
Neutral Stop Position los und die
rote LED leuchtet wahrend die
griine LED anfangt zu blinken.

A WARNUNG: Dieses Produkt

kann bei Betrieb extrem heif3 werden,
was zu Verbrennungen fuhren kann.

EIGENSCHAFTEN

Li-Po, Ni-MH/Ni-Cd kompatibel
3 Modes: Vorwarts /Ruckwarts,
Race nur Vorwarts, Crawler.
Hochleistungs FET mit
Proportionaler Vorwarts

und Ruckwartsfunktion
Hochfrequenztechnologie
bietet prézise Beschleunigung
Thermischer Uberlastschutz
verhindert Schaden durch
Uberspannung.

Vorverkabelt mit EC 3 Akku Steck-
ern und Goldkontakt Motorstecker

P

X

P

X

P

v

P

v

P

X

P

X

P

v

Entwickelt fir den Betrieb mit
12 T Motoren

» Spritzwasserdicht

X
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*HINWEIS: Der Crawler Mode ist nur * Bringen Sie den Gashebel in die Voll- » Lassen Sie den Gashebel auf der * Schalten Sie den Regler aus und
felsiges Gelande. Verwenden Sie brems/Rickwartsposition und halten Neutral- Stop Position los. Die rote und wieder an um zu dem normalen Betrieb
den Mode nicht mit dem 1/10 Scale ihn bis Sie einen Pieptdn horen und die griine LED blinkt 3 Mal mit 3 Piepttnen. zuriick zu kehren.

Twin Hammers auf einem anderem grine LED leuchtet.
Untergrund, insbesondere auf nor-
malem Strafenbelag, da dieses das LED STATUS
- . . BETRIEB — -
Fahrzeug beschéadigen konnte. Warten auf Gaspasition Position
Neutral Blinkt Griin Leuchtet Grin (1 Sekunde)
SMART BREMSE Vorwérts Blinkt Rot Leuchtet Rot (1 Sekunde)
Wird der Gashebel von Vorwarts - N . B B - )
auf Rickwarts umgestellt bremst Vollbremsung/Riickwérts | Leuchtet Rot Blinkt Griin Leuchtet Grin (1 Sekunde) Gefolgt von Rot und Grin 3x blinkend
der Regler erst ab, anstatt dass er
sofort reversiert. Der Regler bleibt ¢ Wechsel des Regler Betriebsmodes: Vorwérts/Riickwarts mit Smart Bremse, nur Vorwarts mit Bremse oder Crawler Mode
im Bremsmode bis der Gashebel Die entsprechende LED zeigt den und die entsprechende LED zeigt » Zujedem Zeitpunkt wo der Regler
P g
flr eine kurze Zeit zurtick in die gewahlten Betriebsmode fiir 4 den neuen Reglermode an. eingeschaltet und der Gashebel auf
Neutral Stopp Position geht. Sekunden an: . Um den nachsten Mode einzustellen Neutral/Stop Position ist zeigt die
- Grine LED  Vorwérts/Rlckwarts wiederholen Sie die Schritte innerhalb entsprechende LED den gktuellen
leuchtet mit Smart Bremse von 4 Sekunden nach dem Pieptan. Regler-Betriebsmode an:
- Grine LED Nur Vorwarts « Um den nachsten Mode einzustellen - Grune LED  Vorwarts/Ruckwarts
blinkt mit Bremse wiederholen Sie die Schritte innerhalb /eu'z':htet mit Smar’E Bremse
- Rote und griine LED leuchten von 4 Sekunden nach dem Pieptan. - Grine LED  Nur Vorwarts
Crawler Mode* + Die roten und griinen LEDs hlinken 3 biinit mit Bremse
Mal mit drei Pieptonen. - Rote und griine LED leuchten

* Bringen Sie den Gashebel innerhalb ) )
von 4 Sekunden auf die Vallgaspasi- Schalten Sie den Regler aus und wieder
tion um den nachsten Reglermode an um zu dem normalen Betrieb zurlick

einzustellen. Sie héren einen Piepton zu kehren.

LEITFADEN ZUR PROBLEMLOSUNG /////////////1////17////7//17///17////1///71//1/////////////////]]]]//

Crawler Mode*

PROBLEM MOGLICHE URSACHE LOSUNG
Fahrzeug ist nicht in Betrieb zu nehmen » Akkuist nicht geladen oder angeschlossen » Laden Sie den Akku/oder mit Regler verbinden

» Reglerschalter nicht auf ON (Ein)

» Sender nicht eingeschaltet oder » Schalten Sie den Regler ein

Akkus leer » Sender einschalten oder Batterien ersetzen
Lenkung funktioniert nicht » Servo nicht am Empfanger angeschlossen » Uberpriifen und ggfs anschlieen
» Servogetriebe oder Motor beschadigt » Ersetzen/Reparieren Sie das Servo
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PROBLEM MOGLICHE URSACHE LOSUNG
Motor lauft, Radder drehen nicht » Ritzel greift nicht auf Zahnrad » Justieren Sie Ritzel/Zahnflankenspiel
» Ritzel dreht auf Motorwelle » Wechseln Sie das Motorritzel
» Rutschkupplung zu lose eingestellt » Uberpriifen Sie die Rutschkupplung/ggfs einstellen
» Antriebsstrang ausgeschlagen » Uberpriifen/ersetzen Sie die Zahnrader
» Mitnehmerstift gebrochen » Uberpriifen/ersetzen Sie den Mitnehmerstift
Fahrzeug steuert nicht in eine Richtung » Servogetriebe beschéadigt » Ersetzen Sie das Servo
Motor lauft nicht » Motorkabel lose » Motorkabel anschlieBen
» Motorkabel gebrochen » Reparieren oder ersetzen
» Regler beschadigt » Kontaktieren Sie den technischen Service
Regler wird heif3 » Falsche Ubersetzung » Verwenden Sie ein kleineres Ritzel oder grofieres Zahnrad
» Antrieb blockiert » Prifen Sie Rader, Aufhangung, Antrieb auf blockieren
Geringe Fahrzeit/schlechte » Ni-MH Akku nicht vollstandig geladen » Laden Sie den Akku
Beschleunigung » Ladegerat ladt Akku nicht vollstandig » Verwenden Sie ein anderes Ladegeréat
» Rutschkupplung rutscht durch » Stellen Sie die Rutschkupplung ein
» Motor abgenutzt » Ersetzen Sie den Motor
» Antrieb behindert/blockiert » Prifen Sie Rader, Aufhangung, Antrieb auf Blockieren
Geringe Reichweite oder Aussetzer » Senderbatterien verbraucht » Uberpriifen und ersetzen
» Fahrzeugakkus leer » Laden und ersetzen
» Lose Stecker oder Kabel » Motor u. Akku Verbindungen prifen
Rutschkupplung 1883t sich nicht einstellen » Zahnrad abgenutzt » Zahnrad ersetzen und Rutschkupplung einstellen

GARANTIE UND SERVICE INFORMATIONEN /////////7////7777777777777777777777777777777777777777777777777777

WARNUNG

Ein ferngesteuertes Modell ist kein Spielzeug. Es kann,
wenn es falsch eingesetzt wird, zu erhehlichen Ver-
letzungen bei Lebewesen und Beschadigungen an
Sachgutern fiihren. Betreiben Sie Ihr RC-Modell nur
auf freien Platzen und beachten Sie alle Hinweise der
Bedienungsanleitung des Modells wie auch der Fern-

steuerung.

GARANTIEZEITRAUM

Exklusive Garantie Horizon Hobby Inc (Horizon) garan-
tiert, dass das gekaufte Produkt frei von Material- und
Montagefehlern ist. Der Garantiezeitraum entspricht
den gesetzlichen Bestimmung des Landes, in dem das
Produkt erworben wurde. In Deutschland betragt der
Garantiezeitraum 6 Monate und der Gewahrleistung-
szeitraum 18 Monate nach dem Garantiezeitraum.

EINSCHRANKUNGEN DER GARANTIE

(a) Die Garantie wird nur dem Erstkaufer (Kaufer)
gewahrt und kann nicht tbertragen werden. Der
Anspruch des Kaufers besteht in der Reparatur oder
dem Tausch im Rahmen dieser Garantie. Die Garan-

tie erstreckt sich ausschliellich auf Produkte, die bei
einem autorisierten Horizon Handler erworben wurden.
Verkaufe an dritte werden von dieser Garantie nicht
gedeckt. Garantieanspriiche werden nur angenommen,
wenn ein glltiger Kaufnachweis erbracht wird. Horizon

DE
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behélt sich das Recht vor, diese Garantiebestimmungen
ohne Ankiindigung zu &ndern oder modifizieren und
widerruft dann bestehende Garantiebestimmungen.

(b) Horizon Ubernimmt keine Garantie fur die
Verkaufbarkeit des Produktes, die Fahigkeiten und

die Fitness des Verbrauchers flir einen bestimmten
Einsatzzweck des Produktes. Der Kaufer allein ist dafiir
verantwortlich, zu priifen, ob das Produkt seinen Fahig-
keiten und dem vorgesehenen Einsatzzweck entspricht.

(c) Ansprliche des Kaufers Es liegt ausschliefllich im
Ermessen von Horizon, ob das Produkt, bei dem ein
Garantiefall festgestellt wurde, repariert oder ausge-
tauscht wird. Dies sind die exklusiven Anspriiche des
K&ufers, wenn ein Defekt festgestellt wird. Horizon be-
halt sich vor, alle eingesetzten Komponenten zu priifen,
die in den Garantiefall einbezogen werden kdnnen. Die
Entscheidung zur Reparatur oder zum Austausch liegt
nur bei Horizon. Die Garantie schliefit kosmetische De-
fekte oder Defekte, hervorgerufen durch hohere Gewalt,
falsche Behandlung des Produktes, falscher Einsatz des
Produktes, kommerziellen Einsatz oder Modifikationen
irgendwelcher Art aus.

Die Garantie schlief3t Sch&den, die durch falschen Ein-
bau, falsche Handhabung, Unfélle, Betrieb, Service oder
Reparaturversuche, die nicht von Horizon ausgefiihrt
wurden aus. Rlcksendungen durch den Kaufer direkt
an Horizon oder eine seiner Landesvertretung
bedlrfen der Schriftform.

SCHADENSBESCHRANKUNG

Horizon ist nicht flir direkte oder indirekte Folge-
schaden, Einkommensausfélle oder kommerzielle
Verluste, die in irgendeinem Zusammenhang mit dem
Produkt stehen verantwortlich, unabhangig ab ein
Anspruch im Zusammenhang mit einem Vertrag, der
Garantie oder der Gewahrleistung erhoben werden. Ho-
rizon wird dartiber hinaus keine Ansprliche aus einem
Garantiefall akzeptieren, die Uber den individuellen Wert
des Produktes hinaus gehen. Horizon hat keinen Ein-
fluss auf den Einbau, die Verwendung oder die Wartung
des Produktes oder etwaiger Produktkombinationen,

die vom Kaufer gewéhlt werden. Horizon dbernimmt
keine Garantie und akzeptiert keine Anspriiche fir in der
folge auftretende Verletzungen oder Beschéadigungen.
Mit der Verwendung und dem Einbau des Produktes
akzeptiert der Kaufer alle aufgeflihrten Garantiebestim-
mungen ohne Einschrankungen und Vorbehalte.

Wenn Sie als K&ufer nicht bereit sind, diese Bestim-
mungen im Zusammenhang mit der Benutzung des
Produktes zu akzeptieren, werden Sie gebeten, dass
Produkt in unbenutztem Zustand in der Originalverpack-
ung vollstandig bei dem Verkaufer zuriickzugeben.

SICHERHEITSHINWEISE

Dieses ist ein hochwertiges Hobby Produkt und kein
Spielzeug. Es muss mit Vorsicht und Umsicht eing-
esetzt werden und erfordert einige mechanische wie
auch mentale Fahigkeiten. Ein Versagen, das Produkt
sicher und umsichtig zu betreiben kann zu Verletzungen
von Lebewesen und Sachbheschédigungen erheblichen
Ausmafies flihren. Dieses Produkt ist nicht fir den
Gebrauch durch Kinder ohne die Aufsicht eines Erzie-
hungsberechtigten vorgesehen. Die Anleitung enthéalt
Sicherheitshinweise und Vorschriften sowie Hinweise
flr die Wartung und den Betrieb des Produktes. Es ist
unabdingbar, diese Hinweise vor der ersten Inbetrieb-
nahme zu lesen und zu verstehen. Nur so kann der
falsche Umgang verhindert und Unfélle mit Verletzun-
gen und Beschéadigungen vermieden werden.

FRAGEN, HILFE UND REPARATUREN

Ihr lokaler Fachhandler und die Verkaufstelle konnen
eine Garantiebeurteilung ohne Rlcksprache mit Horizon
nicht durchfihren. Dies gilt auch flir Garantierepara-
turen. Deshalb kontaktieren Sie in einem solchen Fall
den Handler, der sich mit Horizon kurz schlief3en wird,
um eine sachgerechte Entscheidung zu féllen, die

Ihnen schnellst moglich hilft.

WARTUNG UND REPARATUR

Muss Ihr Produkt gewartet oder repariert werden,
wenden Sie sich entweder an lhren Fachhandler

oder direkt an Horizon. Riicksendungen/Reparaturen
werden nur mit einer von Horizon vergebenen RMA
Nummer bearbeitet. Diese Nummer erhalten Sie oder
ihr Fachhandler vom technischen Service. Mehr
Informationen dazu erhalten Sie im Serviceportal unter
www.horizonhobby.de oder telefonisch bei dem
technischen Service von Harizon.

Packen Sie das Produkt sorgféltig ein. Beachten Sieg,
dass der Originalkarton in der Regel nicht ausreicht, um
beim Versand nicht beschéadigt zu werden. Verwenden
Sie einen Paketdienstleister mit einer Tracking Funktion
und Versicherung, da Horizon bis zur Annahme keine
Verantwortung flr den Versand des Produktes Uber-
nimmt. Bitte legen Sie dem Produkt einen Kaufbeleg bei,
sowie eine ausflihrliche Fehlerbeschreibung und eine
Liste aller eingesendeten Einzelkomponenten. Weiter-
hin bendtigen wir die vollstdndige Adresse, eine
Telefonnummer flr Rickfragen, sowie eine

Email Adresse.

GARANTIE UND SERVICE KONTAKTINFORMATIONEN

LAND DES
KAUF

HORIZON HOBBY

Horizon Technischer
Service

Deutschland

ADRESSE

Christian-Junge-Strafie 1
25337 ElImshorn
Deutschland

TELEFON / E-MAIL ADRESSE

+49 (0) 4121 2655 100
service@horizonhobby.de
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GARANTIE UND REPARATUREN

Garantieanfragen werden nur bearbeitet,
wenn ein Originalkaufbeleg von einem
autorisierten Fachhandler beiliegt, aus
dem der Kaufer und das Kaufdatum
hervorgeht. Sollte sich ein Garantiefall
bestatigen wird das Produkt repariert
oder ersetzt. Diese Entscheidung obliegt
einzig Horizon Hobhby.

KOSTENPFLICHTIGE REPARATUREN

Liegt eine kostenpflichtige Reparatur var,
erstellen wir einen Kostenvoranschlag,
den wir Ihrem Handler Ubermitteln. Die
Reparatur wird erst vorgenommen,

wenn wir die Freigabe des Handlers
erhalten. Der Preis flir die Reparatur

ist bei Ihrem Handler zu entrichten. Bei
kostenpflichtigen Reparaturen werden
mindestens 30 Minuten Werkstattzeit
und die Riickversandkosten in Rechnung
gestellt. Sollten wir nach 90 Tagen keine
Einverstandniserklarung zur Reparatur
vorliegen haben, behalten wir uns vor,
das Produkt zu vernichten oder
anderweitig zu verwerten.

A ACHTUNG: Kostenpflichtige
Reparaturen nehmen wir nur fir
Elektronik und Motoren vor. Mecha-
nische Reparaturen, besonders bei
Hubschraubern und RC-Cars sind
extrem aufwendig und mussen
deshalb vom Kaufer selbst
vorgenommen werden.

KONFORMITATSHINWEISE FUR DIE EUROPAISCHEUNION ////////////////1////////////
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E ENTSORGUNG IN DER
=== EUROPAISCHEN UNION

Dieses Produkt darf nicht Uber den
Hausmlll entsorgt werden. Es ist die
Verantwortung des Benutzers, dass
Produkt an einer registrierten Sammel-
stelle flr Elektroschrott abzugeben diese
Verfahren stellt sicher, dass die Umwelt
geschont wird und natlrliche Ressour-
cen nicht Uber die Geblhr beansprucht
werden. Dadurch wird das Wohlergehen
der menschlichen Gemeinschaft ge-
schitzt. Fir weitere Informationen,

wo der Elektromill entsorgt werden
kann, kdnnen Sie Ihr Stadtblro oder
Ihren lokalen Entsorger kontaktieren.

Konformitatserklarung laut Allgemeine Anforderungen
(ISO/IEC 17050-1:2004, korrigierte Fassung 2007-06-15);
Deutsche und Englische Fassung EN ISO/IEC 17050-1:2010
Declaration of conformity (in accaordance with ISO/IEC 17050-1)

No. HH2012101102
Horizon Hobhy GmbH
Christian-Junge-Strafie 1
D-25337 Elmshorn

erklart das Produkt: VTR Twin Hammers 1.9 Rock Racer RTR 1/10th Scale (VTRO3000I)
declares the product: VTR Twin Hammers 1.9 Rock Racer RTR 1/10th Scale (VTRO3000I)
Geréateklasse: 2
Eguipment class: 2

den grundlegenden Anforderungen des &3 und den Ubrigen einschlagigen
Bestimmungen des FTEG (Artikel 3 der R&TTE) entspricht, EMV-Richtlinie
2004/108/EC und LVD 2006/95/EC.

complies with the essential requirments of §3 and other relevant provisions of the FTEG
(Article 3 of the R&TTE directive), EMC Directive 2004/108/EC and LVD 2006/95/EC.

Angewendete harmonisierte Normen:
Harmonised standards applied:

EN 300-328 V1.71:2006
EN 301489-1V1.71: 2006
EN 301489-17 V1.3.2: 2008
EN 60850-1:2006+A12: 2011

EN55022: 2010

EN55024: 2010
ENB1000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
ENB1000-3-3:2008

c € @ Elmshorn, 11.10.2012

Horizon Hobby GmbH; Christian-Junge-Strafe 1 D-25337 Elmshorn
HR Pi: HRB 1908; UStIDNr.: DE812678792; Str.Nr.: 1829812324
Geschaftsfuhrer: Birgit Schamuhn, Steven A. Hall
Tel.. +49 (0) 4121 2655 100 Fax: +49 (0) 4121 4655 111
eMail: info@horizonhobby.de; Internet: www.horizonhobby.de
Es gelten unsere allgemeinen Geschéaftsbedingungen, die in unseren Geschaftsrdaumen eingesehen werden kdnnen.
Die Ware bleibt bis zur vaollst&dndigen Bezahlung Eigentum der Horizon Hobby GmbH
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Steven A. Hall Birgit Schamuhn
Geschéaftsfuhrer Geschéaftsfiihrerin
Managing Director Managing Director
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